g

W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (fjarde avdelningen)

den 19 december 2018*

"Begiran om forhandsavgorande — Upphovsritt och nérstiende rattigheter — Direktiv 2001/29/EG —
Artikel 4.1 — Spridningsrétt — Intrang — Varor med ett motiv som skyddas av upphovsritt vilka &r
avsedda for forsiljning — Lagerhallning av varor i kommersiellt syfte — Lager som ar atskilt
fran forséljningsstallet”

I mal C-572/17,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Hogsta domstolen
(Sverige) genom beslut av den 21 september 2017, som inkom till domstolen den 28 september 2017,
i brottmalet mot

Imran Syed,

meddelar

DOMSTOLEN (fjarde avdelningen)

sammansatt av ordféranden pa sjunde avdelningen T. von Danwitz, tillika tillférordnad ordférande pa
fjarde avdelningen, samt domarna K. Jirimée (referent), C. Lycourgos, E. Juhdsz och C. Vajda,

generaladvokat: M. Campos Sanchez-Bordona,

justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Riksaklagaren, genom M. Hedstrom och K. Skarp, bada i egenskap av ombud,

— Europeiska kommissionen, genom J. Samnadda och K. Simonsson, bada i egenskap av ombud,
och efter att den 3 oktober 2018 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

* Rattegangssprak: svenska.
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Dom
Begdran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 4.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och
narstaende réttigheter i informationssambhallet (EGT L 167, 2001, s. 10).
Begdran har framstillts i ett brottmal i vilket riksadklagaren (Sverige) for talan mot Imran Syed for
varumairkesintrdng och for intrang i upphovsritt till litterdra och konstnarliga verk.

Tillaimpliga bestaimmelser

Internationell rdtt

Virldsorganisationen for den intellektuella dganderitten (Wipo) antog i Geneve den 20 december 1996
Wipos fordrag om upphovsritt (nedan kallat WCT). Detta fordrag godkéndes pa Europeiska
gemenskapens vagnar genom radets beslut 2000/278/EG av den 16 mars 2000 (EGT L 89, 2000, s. 6)
och tradde i kraft, vad géller Europeiska unionen, den 14 mars 2010 (EUT L 32, 2010, s. 1).

Artikel 6 WCT har rubriken ”Spridningsratten”. I punkt 1 i denna artikel foreskrivs foljande:

"Upphovsman till litterdra och konstnirliga verk ager uteslutande rétt att lata gora originalet och
exemplar av verket tillgédngligt for allmdnheten genom forsiljning eller annan overlatelse.”

Unionsrdtt
Artikel 4 i direktiv 2001/29 har rubriken ”Spridningsratt”. Punkt 1 i denna artikel har foljande lydelse:

"Medlemsstaterna skall ge upphovsmén en ensamritt att tillata eller forbjuda all slags spridning till
allménheten, genom forséljning eller pa annat sitt, av originalet av deras verk eller av kopior av detta.”

Svensk rdtt

Direktiv 2001/29 har inforlivats med svensk rétt genom lagen (1960:729) om upphovsritt till litterdra
och konstnirliga verk (nedan kallad upphovsrittslagen).

I 53 § namnda lag foreskrivs foljande:

"Den som betréffande ett litterért eller konstnarligt verk vidtar atgdrder, som innebdr intrdng i den till
verket enligt 1 och 2 kap. knutna upphovsritten eller som strider mot foreskrift enligt 41 § andra
stycket eller mot 50 §, doms, om det sker uppsatligen eller av grov oaktsamhet, till boter eller fingelse
i hogst tva ar.”

En sadan atgdrd kan enligt 2 § ndmnda lag bland annat besta i att, utan rattighetshavarens samtycke,
forfoga over verket genom att gora det tillgéngligt for allménheten utan réttsinnehavarens samtycke. I
2 § tredje stycket 4 denna lag preciseras att ett verk gors tillgangligt for allménheten bland annat nér
exemplar av verket bjuds ut till forsédljning, uthyrning eller utlaning eller annars sprids till
allmanheten.

Némnda lag innehaller inte nagot uttryckligt forbud mot lagerhdllning av skyddade varor for
forsaljningsandamal.
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Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Imran Syed drev en detaljhandelsbutik i Stockholm (Sverige) dar han salde kldder och accessoarer med
rockmusikmotiv. Utéver de varor som bjods ut till forséljning i denna butik férvarade Imran Syed dven
sadana varor i en lagerlokal i anslutning till butiken och i en annan lagerlokal i Bandhagen (Sverige),
som dr en forort till Stockholm. Det ar ostridigt att Imran Syed med viss regelbundenhet fyllde pa
butiken med varor fran dessa lagerlokaler.

Det konstaterades att forsdljningen av flera av dessa varor utgjorde varumirkes- och
upphovsrittsintrang, varefter Imran Syed étalades vid tingsrétten for varumérkesintrang och for brott
mot upphovsrittslagen. Enligt aklagaren hade Imran Syed gjort intrdng i malsdgandenas upphovsritt
genom att olovligen goéra klider och flaggor med motiv som skyddades av nimnda upphovsritt
tillgdngliga for allménheten. Aklagaren ansag saledes att samtliga varor med sadana motiv vilka
forvarades i butiken och i lagerlokalerna hade bjudits ut till forséljning eller annars spridits till
allménheten, varfor detta handlande ansags utgora ett brott mot upphovsréttslagen.

Tingsratten domde Imran Syed for varumarkesintrang avseende samtliga pétraffade varor. Han démdes
vidare for brott mot upphovsrittslagen avseende de varor som var forsedda med ett upphovsrittsligt
skyddat motiv och fanns i butiken samt avseende de varor som fanns i de bada lagerlokalerna i den
man likadana varor bjods ut till forséljning i butiken. Tingsritten angav, till stod for att Imran Syed
skulle domas dven med avseende péa de sistndmnda varorna, att begreppet "utbjudande till forsaljning”
av varor som utgdr intrang i malsdgandenas upphovsritt inte endast omfattade de varor som vid varje
given tidpunkt fanns i Imran Syeds butik, utan &ven omfattade likadana varor som forvarades i
lagerlokalerna. Namnda domstol ansag emellertid att ovriga varor som forvarades i dessa lagerlokaler
inte kunde anses ha bjudits ut till forsdljning. Tingsratten bestimde paféljden for den samlade
brottsligheten till villkorlig dom och 80 dagsboter.

Domen 6verklagades till Svea hovritt, Patent- och marknadsoverdomstolen (Stockholm, Sverige), som
fann att Imran Syed hade gjort sig skyldig till brott mot upphovsrittslagen endast avseende de varor
som fanns i dennes butik, och inte vad gillde de varor som forvarades i lagerlokalerna. Ndmnda
domstol ansag att Imran Syed forvisso hade hallit varorna i lager i forséljningssyfte, men att han inte
kunde anses ha bjudit ut dem till forséljning eller annars ha spridit dem till allménheten. Befattningen
med varorna i lagerlokalerna utgjorde enligt samma domstol inte heller forsok eller forberedelse till
brott mot upphovsrittslagen. Den pafoljd som Imran Syed adomts sattes ned, pa sa vis att den
bestamdes till villkorlig dom och 60 dagsbéter.

Riksaklagaren yrkade i Hogsta domstolen (Sverige), som ér den domstol som begért forhandsavgérande
i malet, att Imran Syed skulle domas avseende samma varor som dem som enligt tingsritten
omfattades av brottet mot upphovsrittslagen. Riksaklagaren begirde dven att Hogsta domstolen skulle
inhdamta ett forhandsavgorande fran EU-domstolen angdende tolkningen av artikel 4.1 i
direktiv 2001/29.

Imran Syed anférde vid den hianskjutande domstolen att EU-domstolens praxis innebdr att intrang i en
upphovsrittsinnehavares spridningsritt genom utbjudande till forsédljning forutsitter ett aktivt
handlande mot allménheten i syfte att overlata varje specifikt foremal. Inkop och lagerhéllning av
varor kan enligt denne inte anses som ett sadant aktivt handlande. Den motsatta tolkningen skulle
medfora en utvidgning av det straffréttsliga ansvaret i strid med legalitetsprincipen.

Den hinskjutande domstolen har konstaterat att upphovsrittslagen och direktiv 2001/29 inte
innehaller nagot uttryckligt forbud mot lagerhallning av varor, med ett motiv som skyddas av
upphovsritt, for forsdljningsandamél. Den har tillagt att det av domen av den 13 maj 2015,
Dimensione Direct Sales och Labianca (C-516/13, EU:C:2015:315) framgar att ett intrang i den
spridningsritt som stadgas i artikel 4.1 i direktiv 2001/29 kan besta i atgérder eller handlingar som
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foregar slutforandet av ett kopeavtal. I malet uppkommer emellertid fragan huruvida varor med ett
skyddat motiv vilka en person haller i lager kan anses utbjudna till forsdljning nér likadana varor av
samma person bjuds ut till forséljning i en detaljhandelsbutik som denne driver.

Mot denna bakgrund beslutade Hogsta domstolen att vilandeforklara malet och stélla foljande fragor
till EU-domstolen:

”1) Kan det, nidr varor med skyddade motiv olovligen bjuds ut till férsdljning i en butik, foreligga ett
intrang i upphovsmannens ensamritt till spridning enligt artikel 4.1 i direktiv 2001/29 aven
betraffande varor med likadana motiv, som halls i lager av den som bjuder ut varorna?

2) Har det nagon betydelse om varorna halls i lager i anslutning till butiken eller pa annan plats?”

Provning av tolkningsfragorna

Hogsta domstolen har stdllt sina fragor, som ska provas tillsammans, for att fa klarhet i huruvida
artikel 4.1 i direktiv 2001/29 ska tolkas sa, att en handlares lagerhallning av varor med ett motiv som
skyddas av upphovsritt i den medlemsstat dar lagerhallningen sker kan utgdra ett intrang i
rattsinnehavarens ensamrétt till spridning enligt ndmnda bestimmelse, ndr handlaren utan
rattsinnehavarens samtycke i en butik bjuder ut varor till forsiljning som é&r likadana som varor som
handlaren utan réttsinnehavarens samtycke héller i lager. Hogsta domstolen har dven bett domstolen
att precisera huruvida avstandet mellan lagringsplatsen och forsiljningsstillet ska beaktas i detta
sammanhang.

Enligt artikel 4.1 i direktiv 2001/29 ska medlemsstaterna ge upphovsmin en ensamrétt att tillata eller
forbjuda all slags spridning till allmdnheten, genom forsiljning eller pa annat sétt, av originalet av
deras verk eller kopior av detta.

Eftersom direktiv 2001/29 syftar till att i unionen genomféra unionens skyldigheter enligt bland annat
WCT, och da unionsrittsliga bestimmelser, enligt fast réattspraxis, sa langt det dr mdgjligt ska tolkas
mot bakgrund av folkrétten, i synnerhet ndr dessa bestimmelser just syftar till att genomfora ett
internationellt avtal som unionen har ingatt, ska spridningsbegreppet i artikel 4.1 i detta
direktiv tolkas i Overensstimmelse med artikel 6.1 WCT (dom av den 13 maj 2015, Dimensione
Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 23 och dér angiven rattspraxis).

Begreppet “spridning till allmanheten ... genom forséljning” i artikel 4.1 i ndmnda direktiv ska saledes
anses ha samma innebérd som orden "gora ... tillgdngligt for allmdnheten genom forséljning” i
artikel 6.1 WCT (dom av den 13 maj 2015, Dimensione Direct Sales och Labianca, C-516/13,
EU:C:2015:315, punkt 24 och dér angiven rattspraxis).

Med beaktande hdrav har domstolen faststéllt att spridningen till allmdnheten kénnetecknas av en rad
atgirder som atminstone stricker sig fran ingdendet av ett kopeavtal till fullgorelsen av detta avtal
genom leverans till en person ur allménheten. En handlare &r siledes ansvarig for alla atgérder som
vidtas av handlaren eller for hans eller hennes rakning och som leder till en spridning till allmédnheten
i en medlemsstat dir de spridda varorna skyddas av upphovsritt (dom av den 13 maj 2015,
Dimensione Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 25 och dar angiven
rittspraxis).

Av denna rittspraxis, och sérskilt av det av domstolen anvénda ordet "atminstone”, foljer att det inte &r
uteslutet att dven atgérder eller handlingar som foregar ingdendet av kopeavtalet kan omfattas av
spridningsbegreppet och omfattas av upphovsrittsinnehavarnas ensamritt (dom av den 13 maj 2015,
Dimensione Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 26).
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Det stér i detta sammanhang klart att det foreligger en spridning till allménheten nér det har ingatts ett
avtal om kop och leverans. Detsamma géller emellertid dven ndr det foreligger ett erbjudande om att
ingd ett kopeavtal, vilket ar bindande for den som har gjort erbjudandet. Ett sadant erbjudande utgor
ndmligen till sin natur en handling som foregar genomférandet av en forsdljning (dom av den
13 maj 2015, Dimensione Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 27).

Domstolen har dven funnit att en sddan atgird kan utgora ett intrang i ensamritten till spridning enligt
artikel 4.1 i direktiv 2001/29 dven om atgirden inte f6ljs av att dganderitten till det skyddade verket
eller en kopia av detsamma har overforts till koparen (se, for ett liknande resonemang, dom av den
13 maj 2015, Dimensione Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 32).

Ett intrang i spridningsritten, sasom denna definieras i artikel 4.1 i direktiv 2001/29, kan saledes besta i
en handling som foéregar genomforandet av en forsdljning av ett verk eller en kopia av ett verk som
skyddas av upphovsritt, vilken foretas utan réttsinnehavarens samtycke och i syfte att genomfora en
sadan forséljning (se, for ett liknande resonemang, dom av den 13 maj 2015, Dimensione Direct Sales
och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkt 28).

Aven om det inte dr nodvindigt att en forsiljning genomférs for att det ska foreligga ett intrdng i
spridningsrétten, kravs emellertid att det bevisas att de aktuella varorna faktiskt ar avsedda att spridas
till allmanheten utan réttsinnehavarens samtycke, bland annat genom att de bjuds ut till forséljning, i
en medlemsstat dér det aktuella verket ar skyddat (se, analogt, dom av den 13 maj 2015, Dimensione
Direct Sales och Labianca, C-516/13, EU:C:2015:315, punkterna 29 och 32 och dir angiven
rattspraxis).

Imran Syed holl i det nationella malet varor med motiv som skyddas av upphovsritt i lager och salde,
utan réttsinnehavarens samtycke, likadana varor i en butik.

Det ska i malet avgoras huruvida en sadan lagerhallning av varor kan anses vara en handling som
foregar genomforandet av en forsdljning och som kan utgdra ett intrang i ensamrétten till spridning,
sasom denna definieras i artikel 4.1 i direktiv 2001/29.

Lagerhallning av varor med motiv som skyddas av upphovsritt kan anses vara en sddan handling, om
det visas att varorna faktiskt &r avsedda att séljas till allmdnheten utan upphovsrittsinnehavarens
samtycke.

Den omsténdigheten att en person, som i en butik séljer varor med motiv som skyddas av upphovsritt
utan réttsinnehavarens samtycke, haller likadana varor i lager kan utgora ett indicium som ger stod for
att dven varorna i lagret dr avsedda for forsdljning i denna butik och foljaktligen for att denna
lagerhéllning kan utgora en handling som foregar genomforandet av en forsiljning, som kan utgora
ett intrang i réittsinnehavarens spridningsrétt.

Det gar emellertid inte att, enbart utifran den omstindigheten att de varor som hélls i lager och de
varor som siljs i den berdrda personens butik ar likadana, dra slutsatsen att lagerhallningen utgor en
handling som utfors i syfte att genomfdra en forséljning i den medlemsstat ddr varorna skyddas av
upphovsratt.

Det kan inte uteslutas att alla eller en del av de varor som halls i lager, under saidana omsténdigheter
som dem som dr aktuella i det nationella malet, inte dr avsedda att sdljas i den medlemsstat dér det
verk som varorna forsetts med dr skyddat, &ven om dessa varor ar likadana som dem som bjuds ut till
forséljning i handlarens butik.

I ett sadant fall skulle ett sidant synsitt som analyserats i punkt 32 ovan kunna leda till att den faktiska

avsedda anvdndningen av de berdrda varorna inte beaktas och till att alla varor som halls i lager
behandlas lika trots att de i princip kan vara avsedda att anviandas for skilda @ndamal.
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Namnda synsitt skulle saledes medfora att det skydd som foljer av ensamritten till spridning utvidgas
bortom den ram som faststillts av unionslagstiftaren.

Det ankommer darfor pd Hogsta domstolen att mot bakgrund av den tillgéngliga bevisningen bedoma
huruvida alla varor som ar likadana som dem som séljs i butiken i fraga, eller endast en del av dessa
varor, var avsedda att saluforas i denna lokal.

Domstolen anser det lampligt att i detta sammanhang lamna f6ljande upplysningar.

Vad giller faststillandet av de aktuella varornas avsedda anvindning ska hinsyn tas till alla
omstiandigheter som kan visa att varorna halls i lager for att utan réttsinnehavarens samtycke séljas i
den medlemsstat ddr de motiv som varorna forsetts med skyddas av upphovsritt.

Till dessa omstindigheter hor avstindet mellan lagringsplatsen och férsiljningsstillet. Aven om detta
avstand kan utgora ett indicium vid faststéllandet av att de aktuella varorna ar avsedda att séljas pa
detta forséljningsstélle, kan detta indicium inte ensamt vara avgorande. Ndamnda indicium kan
ddremot beaktas vid en konkret analys av alla omstédndigheter som skulle kunna vara relevanta, sdsom
den omstdndigheten att butiken regelbundet fylls pa med varor fran lagerlokalerna i fraga,
bokforingsuppgifter, antalet salda och bestéllda varor i forhallande till antalet varor som halls i lager
samt pagaende forsiljningsavtal.

Mot bakgrund av det ovan anforda ska de stillda fragorna besvaras enligt foljande: Artikel 4.1 i
direktiv 2001/29 ska tolkas sa, att en handlares lagerhallning av varor med ett motiv som skyddas av
upphovsritt i den medlemsstat ddr lagerhallningen sker kan utgoéra ett intrdng i ensamritten till
spridning, sdsom denna definieras i ndmnda bestimmelse, ndr handlaren utan rittsinnehavarens
samtycke i en butik bjuder ut varor till forsiljning som ar likadana som varor som handlaren haller i
lager, under forutséttning att de varor som halls i lager faktiskt &r avsedda for forséljning i den
medlemsstat dédr detta motiv ar skyddat. Avstandet mellan lagringsplatsen och forsiljningsstillet kan
inte ensamt vara avgorande vid faststillandet av huruvida de varor som halls i lager ar avsedda for
forséljning i denna medlemsstat.
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Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den hénskjutande domstolen att besluta om réttegangskostnaderna. De
kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter har haft ar inte
ersittningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (fjarde avdelningen) féljande:

Artikel 4.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om
harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och nirstiende rittigheter i
informationssamhillet ska tolkas sa, att en handlares lagerhallning av varor med ett motiv som
skyddas av upphovsritt i den medlemsstat dir lagerhallningen sker kan utgora ett intrang i
ensamritten till spridning, sisom denna definieras i nimnda bestaimmelse, nir handlaren utan
riattsinnehavarens samtycke i en butik bjuder ut varor till férsiljning som ér likadana som varor
som handlaren haller i lager, under forutsittning att de varor som halls i lager faktiskt &ar
avsedda for forsiljning i den medlemsstat diar detta motiv dr skyddat. Avstandet mellan
lagringsplatsen och forsiljningsstillet kan inte ensamt vara avgorande vid faststillandet av
huruvida de varor som halls i lager dr avsedda for forsiljning i denna medlemsstat.

von Danwitz Jurimae Lycourgos

Juhdsz Vajda
Avkunnad vid offentligt sammantrdde i Luxemburg den 19 december 2018.

A. Calot Escobar K. Lenaerts
Justitiesekreterare Ordforande
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